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IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea, in partico-
lare l'articolo 133,

vista la proposta della Commissione,

considerando quanto segue:

(1) Gli Stati Uniti d'America hanno istituito una misura di
salvaguardia, sotto forma di aumenti dei dazi o di contin-
genti tariffari, sulle importazioni di prodotti di acciaio
provenienti, tra l'altro, dalla Comunità europea a decor-
rere dal 20 marzo 2002.

(2) La misura in questione sta arrecando un notevole pregiu-
dizio ai produttori comunitari del settore e compromette
l'equilibrio tra concessioni e obblighi derivante dagli ac-
cordi OMC; essa limiterà considerevolmente le esporta-
zioni comunitarie dei prodotti di acciaio in questione
negli Stati Uniti d'America, per un valore di almeno
2 407 milioni di euro all'anno.

(3) Non si è trovata una soluzione soddisfacente durante le
consultazioni svoltesi tra gli Stati Uniti d'America e la
Comunità a norma dell'accordo OMC.

(4) A norma dell'accordo OMC, i membri esportatori interes-
sati hanno facoltà di sospendere l'applicazione di conces-
sioni o di altri obblighi sostanzialmente equivalenti, pur-
ché il consiglio per gli scambi di merci dell'OMC non
disapprovi detta sospensione.

(5) L'istituzione di dazi doganali supplementari del 100 %, del
30 %, del 15 %, del 13 % e dell'8 % su prodotti selezionati
originari degli Stati Uniti d'America importati ogni anno
nella Comunità costituisce la sospensione di una conces-
sione commerciale sostanzialmente equivalente, poiché i
dazi riscossi non supereranno l'ammontare dei dazi da
riscuotere sulle esportazioni comunitarie dei prodotti og-
getto della misura di salvaguardia statunitense, pari a 626
milioni di euro all'anno.

(6) La sospensione di concessioni commerciali sostanzial-
mente equivalenti dovrebbe essere applicata in via priori-
taria al settore siderurgico nonché, se del caso, ad altri
settori; i manufatti selezionati originari degli Stati Uniti
d'America sono, in particolare, quelli da cui la Comunità
non dipende sostanzialmente per le sue forniture, ma che
potrebbero avere sugli Stati Uniti d'America un impatto

sostanzialmente equivalente a quello della misura di sal-
vaguardia adottata dagli Stati Uniti d'America sulle espor-
tazioni comunitarie.

(7) Per alcuni prodotti, denominati «determinati prodotti
piatti di acciaio», la misura di salvaguardia statunitense
non è stata adottata in conseguenza di un incremento
delle importazioni in termini assoluti.

(8) A norma dell'accordo OMC, una parte delle concessioni
comunitarie, corrispondente alla parte della misura di sal-
vaguardia che non è stata adottata in conseguenza di un
incremento delle importazioni in termini assoluti e che
corrisponde a dazi applicabili pari a 379 milioni di euro,
dovrebbe quindi essere sospesa per i prodotti particolar-
mente importanti per gli Stati Uniti d'America dal
18 giugno 2002 fino all'abrogazione della misura di sal-
vaguardia statunitense.

(9) I dazi doganali supplementari suddetti non si applicano ai
prodotti per i quali è stata rilasciata, prima dell'entrata in
vigore del presente regolamento, una licenza d'importa-
zione che comporti un'esenzione dal o una riduzione del
dazio.

(10) I dazi doganali supplementari suddetti non si applicano ai
prodotti per i quali si possa dimostrare l'avvenuta espor-
tazione dagli Stati Uniti d'America nella Comunità prima
della data di applicazione dei dazi stessi.

(11) I prodotti a cui si applica la sospensione delle concessioni
dovrebbero essere assoggettati alla procedura doganale
denominata «trasformazione sotto controllo doganale»
solo previo esame del comitato del codice doganale.

(12) In ogni caso, il presente regolamento non pregiudica la
questione della compatibilità della misura di salvaguardia
applicata dagli Stati Uniti d'America con gli accordi OMC;
la sospensione delle concessioni dovrebbe applicarsi in
ogni caso dal 20 marzo 2005 fino all'abrogazione della
misura di salvaguardia statunitense, ma dovrebbe comun-
que entrare in vigore non appena l'organo di concilia-
zione dell'OMC deciderà che la misura di salvaguardia
istituita dagli Stati Uniti d'America è incompatibile con
gli accordi OMC.

(13) Il 14 maggio 2002, la Comunità ha informato per iscritto
della sospensione il consiglio per gli scambi di merci, che
non l'ha disapprovata,
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HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le concessioni tariffarie accordate dalla Comunità agli Stati
Uniti d'America per i prodotti elencati negli allegati I e II del
presente regolamento sono sospese dal 18 giugno 2002.

Articolo 2

1. I dazi doganali applicabili ai prodotti originari degli Stati
Uniti d'America elencati negli allegati I e II sono maggiorati di
un dazio supplementare ad valorem del 100 %, del 30 %, del
15 %, del 13 % o dell'8 %, come indicato negli allegati.

2. I dazi supplementari di cui all'allegato I si applicano dal
18 giugno 2002 fino all'entrata in vigore dei dazi di cui all'al-
legato II.

3. I dazi supplementari di cui all'allegato II si applicano

i) dal 20 marzo 2005, oppure

ii) dal quinto giorno successivo alla data in cui l'organo di
conciliazione dell'OMC decide che la misura di salvaguardia
istituita dagli Stati Uniti d'America è incompatibile con l'ac-
cordo OMC, se questa data è precedente. In tal caso, la
Commissione pubblica nella Gazzetta ufficiale delle Comunità
europee un avviso indicante la data della decisione dell'or-
gano di conciliazione dell'OMC.

4. Il presente regolamento si applica fino all'abrogazione
delle misure di salvaguardia degli Stati Uniti d'America. La
Commissione pubblica nella Gazzetta ufficiale delle Comunità eu-
ropee un avviso indicante la data di detta abrogazione.

Articolo 3

1. Ai prodotti elencati nell'allegato I per i quali è stata rila-
sciata, prima dell'entrata in vigore del presente regolamento,
una licenza d'importazione che comporti un'esenzione dal o
una riduzione del dazio non si applica il dazio supplementare
di cui all'allegato I.

2. Ai prodotti elencati nell'allegato I per i quali si possa
dimostrare l'avvenuta spedizione nella Comunità alla data di
applicazione del presente allegato, e di cui non sia possibile
modificare la destinazione, non si applica il dazio supplemen-
tare ivi indicato.

Ai prodotti elencati nell'allegato II e non contemplati dall'alle-
gato I per i quali si possa dimostrare l'avvenuta spedizione
nella Comunità alla data di applicazione dell'allegato II, e di
cui non sia possibile modificare la destinazione, non si applica
il dazio supplementare indicato nell'allegato suddetto.

3. I prodotti elencati negli allegati I e II possono essere
assoggettati alla procedura doganale denominata «trasforma-
zione sotto controllo doganale» ai sensi dell'articolo 551, para-
grafo 1, primo comma del regolamento (CEE) n. 2454/93 della
Commissione (1) solo previo esame delle condizioni economi-
che da parte del comitato del codice doganale, a meno che i
prodotti e le operazioni non siano menzionati nell'allegato 76,
parte A del regolamento in questione.

Articolo 4

Il presente regolamento entra in vigore il giorno della pubbli-
cazione nella Gazzetta ufficiale delle Comunità europee.

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e
direttamente applicabile in ciascuno degli Stati membri.
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ALLEGATO I

ELENCO DEI PRODOTTI ALLE CUI IMPORTAZIONI SI APPLICHERANNO DAZI DOGANALI SUPPLEMEN-
TARI A DECORRERE DAL 18 GIUGNO 2002

I prodotti contemplati dal presente allegato sono definiti secondo le descrizioni della nomenclatura combinata (1) per i
codici NC elencati in appresso. Le descrizioni dei prodotti vengono riportate a titolo puramente informativo.

Descrizione e codici NC Dazio supplementare

Ortaggi o legumi, secchi, anche tagliati in pezzi o a fette oppure tritati o polverizzati, ma non
altrimenti preparati del codice NC:
0712 20 00 100 %

Mele, pere e cotogne, fresche del codice NC:
0808 10 90 100 %

Riso dei codici NC:
1006 30 98 100 %
1006 40 00 100 %

Succhi di frutta (compresi i mosti di uva) o di ortaggi e legumi, non fermentati, senza aggiunta
di alcole, anche addizionati di zuccheri o di altri dolcificanti dei codici NC:
2009 11 99 100 %
2009 12 00 100 %
2009 19 98 100 %

T-shirts e canottiere (magliette), a maglia dei codici NC:
6109 10 00 100 %
6109 90 10 100 %
6109 90 30 100 %
6109 90 90 100 %

Vestiti o completi, insiemi, giacche, pantaloni, tute con bretelle (salopettes), pantaloni che
scendono sino al ginocchio incluso e «shorts» (diversi da quelli da bagno), per uomo o ragazzo
dei codici NC:
6203 42 90 100 %
6203 43 11 100 %
6203 43 19 100 %

Abiti a giacca (tailleurs), insiemi, giacche, abiti interi, gonne, gonne-pantaloni, pantaloni, tute
con bretelle (salopettes), pantaloni che scendono sino al ginocchio incluso e «shorts» (diversi da
quelli da bagno), per donna o ragazza del codice NC:
6204 62 90 100 %

Camicie e camicette per uomo o ragazzo del codice NC:
6205 30 00 100 %

Coperte del codice NC:
6301 30 10 100 %

Prodotti laminati piatti, di ferro o di acciai non legati, di larghezza uguale o superiore a
600 mm, placcati o rivestiti del codice NC:
7210 12 11 100 %

Prodotti laminati piatti di acciai inossidabili, di larghezza inferiore a 600 mm dei codici NC:
7220 20 31 100 %
7220 90 11 100 %
7220 90 39 100 %
7220 90 90 100 %
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Descrizione e codici NC Dazio supplementare

Barre e profilati di acciai inossidabili dei codici NC:
7222 20 81 100 %
7222 20 89 100 %

Costruzioni e parti di costruzioni (per esempio: ponti ed elementi di ponti, porte di cariche o
chiuse, torri, piloni, pilastri, colonne, ossature, impalcature, tettoie, porte e finestre e loro
intelaiature, stipiti e soglie, serrande di chiusura, balaustrate) di ghisa, ferro o acciaio, escluse
le costruzioni prefabbricate della voce 9406; lamiere, barre, profilati, tubi e simili, di ghisa, ferro
o acciaio, predisposti per essere utilizzati nelle costruzioni del codice NC:
7308 30 00 100 %

Serbatoi, fusti, tamburi, bidoni, scatole e recipienti simili per qualsiasi materia (esclusi i gas
compressi o liquefatti), di ghisa, ferro o acciaio, di capacità inferiore o uguale a 300 litri, senza
dispositivi meccanici o termici, anche con rivestimento interno o calorifugo del codice NC:
7310 29 90 100 %

Altri lavori gettati in forma (fusi), di ghisa, ferro o acciaio del codice NC:
7325 99 90 100 %

Altri lavori di ferro o acciaio del codice NC:
7326 20 90 100 %

Macchine e apparecchi per stampare con caratteri tipografici, clichès, lastre, cilindri o altri
organi per la stampa della voce 8442; macchine per la stampa a getto d'inchiostro, diverse
da quelle della voce 8471; macchine ausiliarie per la stampa dei codici NC:
8443 11 00 100 %
8443 19 90 100 %

Occhiali (correttivi, protettivi o altri) ed oggetti simili dei codici NC:
9004 10 91 100 %
9004 10 99 100 %

Oggetti per giuochi di società, compresi i giuochi meccanici, anche a motore, i bigliardi, i tavoli
speciali per case da giuoco e i giuochi di birilli automatici (per esempio: bowling) del codice
NC:
9504 10 00 100 %
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ALLEGATO II

I prodotti contemplati dal presente allegato sono definiti secondo le descrizioni della nomenclatura combinata (1) per i
codici NC elencati in appresso. Le descrizioni dei prodotti vengono riportate a titolo puramente informativo.

Descrizione e codici NC Dazio supplementare

Ortaggi o legumi, anche cotti, in acqua o al vapore, congelati del codice NC:
0710 40 00 13 %

Ortaggi o legumi, secchi, anche tagliati in pezzi o a fette oppure tritati o polverizzati, ma non
altrimenti preparati dei codici NC:
0712 20 00 15 %
0712 90 90 13 %

Legumi da granella secchi, sgranati, anche decorticati o spezzati dei codici NC:
0713 33 90 13 %
0713 40 00 13 %

Altre frutta a guscio, fresche o secche, anche sgusciate o decorticate del codice NC:
0802 32 00 15 %

Datteri, fichi, ananassi, avocadi, guaiave, manghi e mangostani, freschi o secchi del codice NC:
0804 50 00 15 %

Agrumi, freschi o secchi del codice NC:
0805 40 00 15 %

Uve, fresche o secche del codice NC:
0806 10 10 15 %

Mele, pere e cotogne, fresche dei codici NC:
0808 10 90 15 %
0808 20 50 15 %

Albicocche, ciliege, pesche (comprese le pesche noci), prugne e prugnole, fresche del codice NC:
0809 20 95 15 %

Riso dei codici NC:
1006 20 98 8 %
1006 30 98 8 %
1006 40 00 8 %

Altri ortaggi e legumi preparati o conservati ma non nell'aceto o acido acetico, non congelati,
diversi dai prodotti della voce 2006 del codice NC:
2005 80 00 15 %

Succhi di frutta (compresi i mosti di uva) o di ortaggi e legumi, non fermentati, senza aggiunta
di alcole, anche addizionati di zuccheri o di altri dolcificanti dei codici NC:
2009 11 99 15 %
2009 12 00 15 %
2009 19 98 15 %
2009 21 00 15 %
2009 29 99 15 %

Sigari (compresi i sigari spuntati), sigaretti e sigarette, di tabacco o di succedanei del tabacco del
codice NC:
2402 20 90 30 %
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Descrizione e codici NC Dazio supplementare

Carta e cartone, non patinati né spalmati, dei tipi utilizzati per la scrittura, la stampa o altri
scopi grafici, e carta e cartone per schede o nastri da perforare, non perforati,in rotoli o in fogli
di forma quadrata o rettangolare, di qualunque formato, diversi dalla carta delle voci 4801 o
4803; carta e cartone fabbricati a mano del codice NC:

4802 56 10 15 %

Carta dei tipi utilizzati per carta igienica, per togliere il trucco, per asciugamani, per tovaglioli o
per carta simile per uso domestico, igienico o di toletta, ovatta di cellulosa e strati di fibre di
cellulosa, anche increspati, pieghettati, goffrati, impressi a secco, perforati, colorati in superficie,
decorati in superficie o stampati, in rotoli o in fogli del codice NC:

4803 00 31 15 %

Carta dei tipi utiilzzati per carta igienica, e per simile carta, ovatta di cellulosa o strati di fbre di
cellulosa, di tipi utilizzati ai fini domestici o sanitari, in rotoli di larghezza non superiore a
36 cm o tagliati a misura; fazzoletti, fazzolettini per togliere il trucco, asciugamani, tovaglie e
tovaglioli da tavola, pannolini per bambini piccoli (bébés), assorbenti e tamponi igienici, len-
zuola e oggetti simili per uso domestico, da toletta, d'igiene o per ospedali, indumenti ed
accessori di abbigliamento, di pasta di carta, di ovatta di cellulosa o di strati di fibre di cellulosa
dei codici NC:

4818 20 10 15 %

4818 30 00 15 %

4818 50 00 15 %

Scatole, sacchi, sacchetti, cartocci ed altri imballaggi di carta, di cartone, di ovatta di cellulosa o
di strati di fibre di cellulosa; cartonaggi per ufficio, per magazzino o simili dei codici NC:

4819 10 00 15 %

4819 20 10 15 %

4819 20 90 15 %

4819 30 00 15 %

4819 40 00 15 %

4819 50 00 15 %

4819 60 00 15 %

Registri, libri contabili, taccuini, libretti (per appunti, per ordinazioni, per quietanze), agende,
blocchi per annotazioni, blocchi di carta da lettere e lavori simili, quaderni, cartelle sottomano,
raccoglitori e classificatori, legature volanti (a fogli mobili o di altra specie), cartelline e coper-
tine per incartamenti ed altri articoli cartotecnici per scuola, ufficio o cartoleria, compresi i
blocchi e i libretti per copie multiple, anche contenenti fogli di carta carbone intercalati, di carta
o di cartone; album per campioni o per collezioni e copertine per libri, di carta o di cartone dei
codici NC:

4820 10 30 15 %

4820 10 50 15 %

4820 10 90 15 %

4820 30 00 15 %

4820 50 00 15 %

4820 90 00 15 %

Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento (anoraks), giubbotti e simili, a maglia, per uomo o
ragazzo, esclusi i manufatti della voce 6103 dei codici NC:

6101 30 10 30 %

6101 30 90 30 %

Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento (anoraks), giubbotti e simili, a maglia, per donna o
ragazza, esclusi i manufatti della voce 6104 dei codici NC:

6102 30 10 30 %

6102 30 90 30 %
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Descrizione e codici NC Dazio supplementare

Vestiti o completi, insiemi, giacche, pantaloni, tute con bretelle (salopettes), pantaloni che
scendono sino al ginocchio incluso e «shorts» (diversi da quelli da bagno), a maglia, per
uomo o ragazzo dei codici NC:

6103 42 10 30 %

6103 42 90 30 %

6103 43 10 30 %

6103 43 90 30 %

Abiti a giacca (tailleurs), insiemi, giacche, abiti interi, gonne, gonne-pantaloni, pantaloni, tute
con bretelle (salopettes), pantaloni che scendono sino al ginocchio incluso e «shorts» (diversi da
quelli da bagno), a maglia per donna o ragazza dei codici NC:

6104 43 00 30 %

6104 62 10 30 %

6104 62 90 30 %

6104 63 10 30 %

6104 63 90 30 %

Camicie e camicette, a maglia, per uomo o ragazzo dei codici NC:

6105 10 00 30 %

6105 20 10 30 %

6105 20 90 30 %

Camicette, bluse e bluse-camicette, a maglia, per donna o ragazza del codice NC:

6106 10 00 30 %

Slips, mutande, camicie da notte, pigiami, accappatoi da bagno, vesti da camera e manufatti
simili, a maglia, per uomo o ragazzo del codice NC:

6107 11 00 30 %

Sottovesti o sottabiti, sottogonne, slips e mutandine, camicie da notte, pigiami, vestaglie, ac-
cappatoi da bagno, vesti da camera e manufatti simili, a maglia, per donna o ragazza del codice
NC:

6108 22 00 30 %

T-shirts e canottiere (magliette), a maglia dei codici NC:

6109 10 00 30 %

6109 90 10 30 %

6109 90 30 30 %

6109 90 90 30 %

Maglioni (golf), pullover, cardigan, gilè e manufatti simili, comprese le magliette a collo alto, a
maglia dei codici NC:

6110 11 10 30 %

6110 11 30 30 %

6110 11 90 30 %

6110 12 10 30 %

6110 12 90 30 %

6110 19 10 30 %

6110 19 90 30 %

6110 20 10 30 %

6110 20 91 30 %

6110 20 99 30 %

6110 30 10 30 %

6110 30 91 30 %

6110 30 99 30 %

6110 90 10 30 %

6110 90 90 30 %
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Descrizione e codici NC Dazio supplementare

Tute sportive (trainings), combinazioni da sci tipo tuta ed insiemi da sci, costumi, mutandine e
slips da bagno, a maglia dei codici NC:

6112 41 10 30 %

6112 41 90 30 %

Indumenti confezionati con stoffa a maglia delle voci 5903, 5906, 5907 dei codici NC:

6113 00 10 30 %

6113 00 90 30 %

Altri indumenti, a maglia dei codici NC:

6114 20 00 30 %

6114 30 00 30 %

6114 90 00 30 %

Calzemaglie (collants), calze, calzettoni, calzini e manufatti simili, comprese le calze per varici, a
maglia dei codici NC:

6115 11 00 30 %

6115 12 00 30 %

6115 19 00 30 %

6115 92 00 30 %

6115 93 10 30 %

6115 93 30 30 %

6115 93 91 30 %

6115 93 99 30 %

6115 99 00 30 %

Guanti, mezzoguanti e muffole a maglia dei codici NC:

6116 10 20 30 %

6116 93 00 30 %

Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento (anoraks), giubbotti e simili, per uomo o ragazzo,
esclusi i manufatti della voce 6203 dei codici NC:

6201 12 10 30 %

6201 12 90 30 %

6201 13 10 30 %

6201 13 90 30 %

6201 92 00 30 %

6201 93 00 30 %

Cappotti, giacconi, mantelli, giacche a vento (anoraks), giubbotti e simili per donna o ragazza,
esclusi i manufatti della voce 6204 dei codici NC:

6202 11 00 30 %

6202 93 00 30 %

Vestiti o completi, insiemi, giacche, pantaloni, tute con bretelle (salopettes), pantaloni che
scendono sino al ginocchio incluso e «shorts» (diversi da quelli da bagno), per uomo o ragazzo
dei codici NC:

6203 11 00 30 %

6203 39 19 30 %

6203 39 90 30 %

6203 42 11 30 %

6203 42 31 30 %

6203 42 35 30 %

6203 42 90 30 %

6203 43 11 30 %

6203 43 19 30 %

6203 43 90 30 %
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Descrizione e codici NC Dazio supplementare

Abiti a giacca (tailleurs), insiemi, giacche, abiti interi, gonne, gonne-pantaloni, pantaloni, tute
con bretelle (salopettes), pantaloni che scendono sino al ginocchio incluso e «shorts» (diversi da
quelli da bagno), per donna o ragazza dei codici NC:
6204 29 18 30 %
6204 29 90 30 %
6204 31 00 30 %
6204 33 90 30 %
6204 42 00 30 %
6204 43 00 30 %
6204 44 00 30 %
6204 49 10 30 %
6204 62 11 30 %
6204 62 31 30 %
6204 62 39 30 %
6204 62 90 30 %
6204 63 11 30 %
6204 63 18 30 %
6204 63 90 30 %
6204 69 18 30 %
6204 69 90 30 %

Camicie e camicette per uomo o ragazzo dei codici NC:
6205 20 00 30 %
6205 30 00 30 %

Camicette, bluse e bluse-camicette, per donna o ragazza dei codici NC:
6206 30 00 30 %
6206 40 00 30 %

Indumenti confezionati con prodotti delle voci 5602, 5603, 5903, 5906 e 5907 dei codici NC:
6210 40 00 30 %
6210 50 00 30 %

Tute sportive (trainings), combinazioni da sci tipo tuta ed insiemi da sci, costumi, mutandine e
slips da bagno; altri indumenti dei codici NC:
6211 32 10 30 %
6211 32 90 30 %
6211 33 10 30 %
6211 33 41 30 %
6211 33 90 30 %
6211 42 10 30 %
6211 42 90 30 %
6211 43 10 30 %
6211 43 41 30 %
6211 43 90 30 %
6211 49 00 30 %

Reggiseno, guaine, busti, bretelle, giarrettiere, reggicalze e manufatti simili e loro parti, anche a
maglia dei codici NC:
6212 10 10 30 %
6212 10 90 30 %
6212 20 00 30 %
6212 90 00 30 %

Cravatte, cravatte a farfalla e sciarpe-cravatte del codice NC:
6215 10 00 30 %

Guanti, mezzoguanti e muffole del codice NC:
6216 00 00 30 %
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Descrizione e codici NC Dazio supplementare

Altri accessori di abbigliamento confezionati; parti di indumenti ed accessori di abbigliamento,
diversi da quelli della voce 6212 del codice NC:

6217 10 00 30 %

Coperte dei codici NC:

6301 30 10 30 %

6301 30 90 30 %

6301 40 10 30 %

6301 40 90 30 %

Copertoni e tende per l'esterno; tende; vele per imbarcazioni, per tavole a vela o carri a vela;
oggetti per campeggio del codice NC:

6306 29 00 30 %

Altri manufatti confezionati, compresi i modelli di vestiti dei codici NC:

6307 10 10 30 %

6307 10 90 30 %

6307 90 99 30 %

Altre calzature con suole esterne e tomaie di gomma o di materia plastica dei codici NC:

6402 19 00 30 %

6402 99 10 30 %

6402 99 39 30 %

6402 99 93 30 %

6402 99 96 30 %

6402 99 98 30 %

Calzature con suole esterne di gomma, di materia plastica, di cuoio naturale o ricostituito e con
tomaie di cuoio naturale dei codici NC:

6403 19 00 30 %

6403 51 11 30 %

6403 51 15 30 %

6403 51 19 30 %

6403 51 95 30 %

6403 51 99 30 %

6403 59 35 30 %

6403 59 39 30 %

6403 59 95 30 %

6403 59 99 30 %

6403 91 11 30 %

6403 91 13 30 %

6403 91 16 30 %

6403 91 18 30 %

6403 91 93 30 %

6403 91 98 30 %

6403 99 11 30 %

6403 99 33 30 %

6403 99 36 30 %

6403 99 38 30 %

6403 99 50 30 %

6403 99 91 30 %

6403 99 93 30 %

6403 99 98 30 %
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Calzature con suole esterne di gomma, di materia plastica, di cuoio naturale o ricostituito e con
tomaie di materie tessili dei codici NC:
6404 11 00 30 %
6404 19 10 30 %
6404 19 90 30 %

Altre calzature dei codici NC:
6405 90 10 30 %
6405 90 90 30 %

Parti di calzature (comprese le tomaie fissate a suole diverse dalle suole esterne); suole interne
amovibili, tallonetti ed oggetti simili amovibili; ghette, gambali ed oggetti simili, e loro parti del
codice NC:
6406 99 80 30 %

Prodotti laminati piatti, di ferro o di acciai non legati, di larghezza uguale o superiore a
600 mm, placcati o rivestiti dei codici NC:
7210 12 11 30 %
7210 12 19 30 %
7210 12 90 30 %
7210 30 10 30 %
7210 30 90 30 %

Prodotti laminati piatti, di acciai inossidabili, di larghezza uguale o superiore a 600 mm dei
codici NC:
7219 12 10 30 %
7219 12 90 30 %
7219 13 10 30 %
7219 13 90 30 %
7219 32 10 30 %
7219 33 10 30 %
7219 33 90 30 %
7219 34 10 30 %
7219 34 90 30 %
7219 35 90 30 %
7219 90 10 30 %
7219 90 90 30 %

Prodotti laminati piatti di acciai inossidabili, di larghezza inferiore a 600 mm dei codici NC:
7220 20 31 30 %
7220 90 11 30 %
7220 90 39 30 %
7220 90 90 30 %

Barre e profilati di acciai inossidabili dei codici NC:
7222 20 11 30 %
7222 20 19 30 %
7222 20 21 30 %
7222 20 31 30 %
7222 20 39 30 %
7222 20 81 30 %
7222 20 89 30 %
7222 30 98 30 %
7222 40 99 30 %

Fili di acciai inossidabili dei codici NC:
7223 00 11 30 %
7223 00 99 30 %
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Prodotti laminati piatti di altri acciai legati, di larghezza inferiore a 600 mm dei codici NC:

7226 92 10 30 %

7226 92 90 30 %

7226 99 80 30 %

Barre e profilati di altri acciai legati; barre forate per la perforazione, di acciai legati o non legati
dei codici NC:

7228 30 61 30 %

7228 30 69 30 %

7228 50 61 30 %

7228 50 69 30 %

7228 50 89 30 %

7228 60 89 30 %

Fili di altri acciai legati del codice NC:

7229 90 90 30 %

Palancole di ferro o di acciaio, anche forate o formate da elementi riuniti; profilati ottenuti per
saldatura, di ferro o di acciaio del codice NC:

7301 20 00 30 %

Tubi e profilati cavi, senza saldatura, di ferro o di acciaio dei codici NC:

7304 29 11 30 %

7304 29 19 30 %

7304 31 91 30 %

7304 31 99 30 %

7304 41 90 30 %

7304 49 91 30 %

7304 59 91 30 %

7304 90 90 30 %

Altri tubi, tubi e profilati cavi (per esempio: saldati, ribaditi, aggraffati o a lembi semplicemente
avvicinati), di ferro o di acciaio dei codici NC:

7306 20 00 30 %

7306 30 29 30 %

7306 40 91 30 %

7306 40 99 30 %

Accessori per tubi (per esempio: raccordi, gomiti, manicotti), di ghisa, ferro o acciaio dei codici
NC:

7307 11 10 30 %

7307 11 90 30 %

7307 19 10 30 %

7307 19 90 30 %

Costruzioni e parti di costruzioni (per esempio: ponti ed elementi di ponti, porte di cariche o
chiuse, torri, piloni, pilastri, colonne, ossature, impalcature, tettoie, porte e finestre e loro
intelaiature, stipiti e soglie, serrande di chiusura, balaustrate) di ghisa, ferro o acciaio, escluse
le costruzioni prefabbricate della voce 9406; lamiere, barre, profilati, tubi e simili, di ghisa, ferro
o acciaio, predisposti per essere utilizzati nelle costruzioni dei codici NC:

7308 10 00 30 %

7308 20 00 30 %

7308 30 00 30 %

7308 40 90 30 %

7308 90 51 30 %

7308 90 59 30 %

7308 90 99 30 %
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Serbatoi, cisterne, vasche, tini ed altri recipienti simili per qualsiasi materia (esclusi i gas
compressi o liquefatti), di ghisa, di ferro o di acciaio, di capacità superiore a 300 litri, senza
dispositivi meccanici o termici, anche con rivestimento interno o calorifugo dei codici NC:

7309 00 10 30 %

7309 00 30 30 %

7309 00 51 30 %

7309 00 59 30 %

7309 00 90 30 %

Serbatoi, fusti, tamburi, bidoni, scatole e recipienti simili per qualsiasi materia (esclusi i gas
compressi o liquefatti), di ghisa, ferro o acciaio, di capacità inferiore o uguale a 300 litri, senza
dispositivi meccanici o termici, anche con rivestimento interno o calorifugo dei codici NC:

7310 10 00 30 %

7310 29 10 30 %

7310 29 90 30 %

Recipienti per gas compressi o liquefatti, di ghisa, ferro o acciaio dei codici NC:

7311 00 10 30 %

7311 00 99 30 %

Trefoli, cavi, trecce, brache ed articoli simili di ferro o di acciaio, non isolati per l'elettricità dei
codici NC:

7312 10 51 30 %

7312 10 59 30 %

7312 10 71 30 %

7312 10 99 30 %

7312 90 90 30 %

Tele metalliche (comprese le tele continue o senza fine), griglie e reti, di fili di ferro o di acciaio;
lamiere e lastre, incise e stirate, di ferro o di acciaio dei codici NC:

7314 14 00 30 %

7314 19 00 30 %

7314 42 90 30 %

7314 49 00 30 %

Catene, catenelle e loro parti, di ghisa, ferro o acciaio dei codici NC:

7315 11 90 30 %

7315 12 00 30 %

7315 19 00 30 %

7315 89 00 30 %

7315 90 00 30 %

Viti, bulloni, dadi, tirafondi, ganci a vite, ribadini, copiglie, pernotti, chiavette, rondelle (com-
prese le rondelle destinate a funzionare da molla) ed articoli simili, di ghisa, ferro o acciaio dei
codici NC:

7318 14 99 30 %

7318 16 99 30 %

Molle e foglie di molle, di ferro o di acciaio del codice NC:

7320 90 90 30 %

Stufe, caldaie a focolaio, cucine economiche (comprese quelle che possono essere utilizzate
accessoriamente per il riscaldamento centrale), graticole, bracieri, fornelli a gas, scaldapiatti ed
apparecchi non elettrici simili per uso domestico e loro parti, di ghisa, ferro o acciaio dei codici
NC:

7321 11 90 30 %

7321 13 00 30 %
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Radiatori per il riscaldamento centrale, a riscaldamento non elettrico, e loro parti, di ghisa, ferro
o acciaio; generatori e distributori di aria calda (compresi i distributori che possono funzionare
come distributori di aria fresca o condizionata), a riscaldamento non elettrico, aventi un ven-
tilatore o un soffiatore a motore, e loro parti, di ghisa ferro o acciaio del codice NC:

7322 90 90 30 %

Oggetti per uso domestico e loro parti, di ghisa, di ferro o di acciaio; paglia di ferro o di
acciaio; spugne, strofinacci, guanti ed oggetti simili per pulire, lucidare o per usi analoghi, di
ferro o di acciaio dei codici NC:

7323 93 10 30 %

7323 93 90 30 %

7323 99 99 30 %

Oggetti di igiene o da toletta e loro parti, di ghisa, ferro o acciaio dei codici NC:

7324 10 90 30 %

7324 90 90 30 %

Altri lavori gettati in forma (fusi), di ghisa, ferro o acciaio dei codici NC:

7325 10 99 30 %

7325 99 10 30 %

7325 99 90 30 %

Altri lavori di ferro o acciaio dei codici NC:

7326 20 90 30 %

7326 90 10 30 %

7326 90 30 30 %

7326 90 40 30 %

7326 90 50 30 %

7326 90 60 30 %

7326 90 91 30 %

7326 90 93 30 %

7326 90 95 30 %

7326 90 97 30 %

Macchine, apparecchi e congegni per la raccolta o la trebbiatura dei prodotti agricoli, comprese
le presse da paglia o da foraggio; tosatrici da prato e falciatrici; macchine per pulire o per
selezionare uova, frutta ed altri prodotti agricoli, diverse dalle macchine ed apparecchi della
voce 8437 dei codici CN:

8433 11 10 30 %

8433 11 59 30 %

8433 11 90 30 %

8433 19 90 30 %

Macchine e apparecchi per stampare con caratteri tipografici, clichès, lastre, cilindri o altri
organi per la stampa della voce 8442; macchine per la stampa a getto d'inchiostro, diverse
da quelle della voce 8471; macchine ausiliarie per la stampa dei codici NC:

8443 11 00 30 %

8443 19 90 30 %

Utensili, pneumatici, idraulici o a motore (elettrico o non elettrico) incorporato, per l'impiego a
mano del codice NC:

8467 21 99 30 %

Autoveicoli per usi speciali, diversi da quelli costruiti principalmente per il trasporto di persone
o di merci (per esempio: carro attrezzi, gru-automobili, autopompe antincendio, autocarri
betoniere, auto-spazzatrici, autoveicoli spanditori, autocarri-officina, autovetture radiologiche
dei codici NC:

8705 10 00 30 %

8705 90 90 30 %
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Panfili e altre navi ed imbarcazioni da diporto o da sport; imbarcazioni a remi e canoe dei
codici NC:
8903 10 10 30 %
8903 10 90 30 %
8903 91 10 30 %
8903 91 91 30 %
8903 91 93 30 %
8903 91 99 30 %
8903 92 10 30 %
8903 92 99 30 %
8903 99 10 30 %
8903 99 91 30 %
8903 99 99 30 %

Montature per occhiali o per oggetti simili, e loro parti del codice NC:
9003 19 30 30 %

Occhiali (correttivi, protettivi o altri) ed oggetti simili dei codici NC:
9004 10 91 30 %
9004 10 99 30 %

Apparecchi di fotocopia a sistema ottico o per contatto ed apparecchi di termocopia dei codici
NC:
9009 11 00 30 %
9009 12 00 30 %

Orologi da polso, da tasca e simili (compresi i contatori di tempo degli stessi tipi) diversi da
quelli della voce 9101 del codice NC:
9102 11 00 30 %

Strumenti musicali a percussione (per esempio: tamburi, casse, xilofoni, piatti, castagnette
(nacchere), maracas) del codice NC:
9206 00 00 30 %

Mobili per sedersi (esclusi quelli della voce 9402) anche trasformabili in letti, e loro parti dei
codici NC:
9401 61 00 30 %
9401 71 00 30 %

Altri mobili e loro parti dei codici NC:
9403 60 10 30 %
9403 70 90 30 %

Costruzioni prefabbricate del codice NC:
9406 00 39 30 %

Oggetti per giuochi di società, compresi i giuochi meccanici, anche a motore, i bigliardi, i tavoli
speciali per case da giuoco e i giuochi di birilli automatici (per esempio: bowling) del codice
NC:
9504 10 00 30 %

Scope e spazzole, anche costituenti parti di macchine, di apparecchi o di veicoli, scope mec-
caniche per l'impiego a mano, diverse da quelle a motore, pennelli e piumini; teste preparate
per oggetti di spazzolificio; tamponi e rulli per dipingere; raschini di gomma o di simili materie
flessibili del codice NC:
9603 21 00 30 %

Penne e matite a sfera; penne e stilografi con punta di feltro o con altre punte porose; penne
stilografiche ed altre penne; stili per duplicatori; portamine; portapenne, portamatite ed oggetti
simili; parti (compresi i cappucci e i fermagli) di questi oggetti, esclusi quelli della voce 9609 del
codice NC:
9608 10 10 30 %
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